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CONTRATO CELEBRADO ENTRE EL GOBIERNO PARROQUIAL DE ZHIDMAD Y EL
SR. PATRICIO VASQUEZ GUAMAN, PARA EL “SERVICIO DE ALQUILER DE
MAQUINARIA PARA LA REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DEL CAMINO

VECINAL DE RUMICHACA Y PUNGOHUAYCO Y MANTENIMIENTO VIAL SAN JOSE

-BOTON COCHA Y SAN JOSE-CHAGUARLOMA, EN LA PARROQUIA ZHIDMAD".

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte el Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural de Zhidmad, representado por el Sr. Maximo Cesario
Bueno Balarezo, en calidad de Presidente, a quien en adelante se le denominara el
CONTRATANTE; vy, por otra parte el Sr. Patricio Vasquez Guaman, a quien en adelante se
le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES.

1.1. Con fecha el Lcdo. Nelson Haro, en calidad de presidente del Centro Parroquial
presenta un proyecto de Rehabilitacion y Mejoramiento del Camino Vecinal de
Rumichaca y Pungohuayco.

1.2. Con fecha 30 de agosto de 2017, el presidente de la comunidad de San José,
solicita el mantenimiento de la via San José-Chaguarloma y San José-Botén Cocha.

1.3. Con certificacion de fondos N° GADPZH-142-2017 de fecha 5 de septiembre de
2017, la Leda. Celia Llivichuzca Zhapan, certifica la existencia y disponibilidad de
fondos para la contratacion del Servicio y alquiler de maquinaria para la ejecucion
del Proyecto a través de infima Cuantia.

1.4, Con memorandu N° 025-GADPRH-2017, de fecha 5 de septiembre de 2017 el Sr.
Cesario Bueno presidente del Gobierno Parroquial, solicita a la Arq. Sandra
Sarango Técnica del Gobierno Parroquial, que presente la documentacion
precontractual para la contratacion de “Servicio de alquiler de maquinaria para la
rehabilitacién y mejoramiento del camino vecinal de Rumichaca y Pungohuayco y
mantenimiento vial San José —Botén Cocha y San José-Chaguarioma, en la
parroquia Zhidmad"

1.56. Concomunicacion N° 207-GADPZH-2017, de fecha 11 de septiembre, el presidente
realiza la invitacién al Sr. Patricio Vasquez, para que presente la oferta, para la
respectiva contratacién a través de Infima Cuantia

1.6. Con fecha 12 de septiembre de 2017 la Arg. Sandra Sarango, presenta la
documentacion precontractual para la contratacién.

1.7. Con fecha 22 de septiembre de 2017, el Sr. Patricio Vasquez presenta la oferta
para realizar el mantenimiento vial San José -Boton Cocha y San José-
Chaguarloma, en |la parroquia Zhidmad". /

» juntaparroquialsanmiguel@hotmail.com
« www.zhidmad.gob.ec
¢ 07 2329018

WACE IAY  ECUADOS



h dmad

.....-,J!"' ms

W/ﬂ

Gobierno Autonomo Descentralizado
Parroquial de Zhidmad
Acuerdo 193 - 27 de Octubre 2000

ADMINISTRACION 2014 - 20

1.8. Con resolucidon N° 033-GADPZH-2017 del 24 de septiembre de 2017 el Sr
Presidente adjudica al Sr. Patricio Vasquez Guaman, para la contratacion “Servicio
de alquiler de maquinaria para la rehabilitacion y mejoramiento del camino vecinal
de Rumichaca y Pungohuayco y mantenimiento vial San José —Botén Cocha y San
José-Chaguarioma, en la parroquia Zhidmad®

1.9.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1 Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:
a) Documentos de requerimiento (Proyecto presentado por el presidente de la

comunidad)

b) Solicitud para la elaboracion del proceso contractual.

c) Términos de referencia.

El Sr. Presidente, con memorando N° 027-GADPRZH-2017 de fecha septiembre
26 de 2017 dispone que se contrate al Sr, Patricio Vasquez Guaman.

d) Las certificaciones, que acrediten la existencia de la partida presupuestaria y
disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del

contrato.
e) Resolucion de Adjudicacién

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.01

El Contratista se obliga con la CONTRATANTE a prestar el “Servicio de alquiler

de maquinaria para la rehabilitacion y mejoramiento del camino vecinal de
Rumichaca y Pungohuayco y mantenimiento vial San José -Botén Cocha y San
José-Chaguarloma, en la parroquia Zhidmad”. Acorde a los términos de referencia.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO.
4.1 El valor de! presente contrato, que la CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA,
es de $ 3810.00 (Tres mil ochocientos diez dolares con 00/100) de los Estados Unidos
de América, mas IVA. De acuerdo a los siguientes presupuestos.

fd/

PRESUPUESTO REFERENCIAL PARA LA REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DEL CAMINO VECINAL DE
RUMICHACA Y PUNGOHUAYCO

DESCRIPCION DEL RUBRO UNIDAD CANTIDAD | P. UNITARIO P, TOTAL
RETROEXCAVADORA HORA 66.50 20,00 1330.00
VIAJES DE LASTRE VOLQUETA 8m3 (VIA PUNGUHUAYCO) | VIAJES 2300 15.00 345.00
VIAJES DE LASTRE VOLQUETA 4m3 (VIA PUNGUHUAYCO) | VIAJES 14.00 10.00 14000
VOLQUETA DE 8M3 DE FIEDRA [VIA PUNGURUAYCO) | VIAJES 3.00 150.00 450.00
SON: DOS MiL DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO DOLARES jj == I
CON 00/100, NO INCLUYE IVA
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PRESUPUESTO REFERENCIAL MANTENIMIENTO VIAL SAN JOSE ~BOTON COCHA Y SAN JOSE-
CHAGUARLOMA
DESCRIPCION DEL RUBRO UNIDAD CANTIDAD | P, UNITARIO P. TOTAL
RETROEXCAVADORA Wora | 57.00 20.00 1140,00
VIAJES DE LASTRE VOLQUETA 8m3 (VIA SAN JOSE) VIAJES 15.00 20.00 300.00
VIAJES DE LASTRE VOLQUETA 4m3 (VIA SAN JOSE) VIAJES 7.00 15.00 105.00
zgr; x}; oq:nsésmgz $\EJ::,RAEN7A Y CINCO DOLARES SUSTOTAL 1545.00

42 Los precios acordados en el contrato, constituiran la unica compensacién al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO
El pago se realizara contra entrega de los servicios, mediante la presentacion de la hoja de
control de maquinaria avalado por fiscalizacion y administrador del contrato.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

Por cuanto el presente contrato no establece la entrega de anticipo y no supera el monto
establecido por la ley para la entrega de una garantia del fiel cumplimiento, no se exige al
contratista ningun tipo de garantia

Clausula Séptima.- PLAZO
71 El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
contratante es de 30 dias, contados a partir de la firma del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1 Por cada dia de retardo en la ejecucién de las obligaciones contractuales por parte
del Contratista, se aplicara la multa del valor establecido por la Entidad Contratante, de
acuerdo a la naturaleza del contrato. La Contratante establece el porcentaje para el calculo
de las multas sera del 1 por 1.000 del valor del contrato por cada dia de retraso.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS
En este contrato no se aplica reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO Y FISCALIZACION.
10.1 LA CONTRATANTE designa al Sr. Santiago Yunga, Vocal de la Entidad
Contratante, en calidad de administradora del contrato, y a la Arq. Sandra Sarango en

» juntaparroquialsanmiguel@hotmail.com
« www.zhidmad.gob.ec
¢ 07 2329018

AY  TCUADOT



SP
h.dmad

n_.v‘\_j' ."'
() 'Wmnl/ bt

a iuntapanoquialsanmigueb@holmall.com
w www.zhidmad.gob.ec
& 07 2329018

ADMINISTRACION 2014

calidad de Fiscalizadora, quienes deberan atenerse a las condiciones generales y
particulares de los pliegos que forman parte del presente contrato.

10.2 LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual
bastara cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacién: sin que sea necesario la
modificacién del texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO
11.1  Terminacion del contrato.- EI contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

11.2 Causales de Terminacién unilateral del contrato - Tratandose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en
los casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las
siguientes causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia,
cesion, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes
a la fecha en que se predujo tal modificacion;

b) Sila CONTRATANTE, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacién, fusion, absorcion,
transformacién o cualquier forma de tradicién de las acciones, participaciones o
cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco
por ciento (25%) o mas del capital social del CONTRATISTA:

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacién de servicios objeto del contrato es inferior a Ia
declarada.

d) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el
procedimiento precontractual o en Ia ejecucion del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulacién ylo inexactitud seran causales de terminacion unilateral del
contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo
declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a
que hubiera lugar.

11.3  Procedimiento de terminacién unilateral - El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato ser4 el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP
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Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1  Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la controversia
el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio
de la Entidad Contratante.

(En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado, la clausula 13.1 - “Solucion
de Controversias dira: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre
un acuerdo directo entre las partes, éstas recurriran ante |a justicia ordinaria del domicilio
de la Entidad Contratante”.

12.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1 Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracién y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO
14.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar su domicilio
en la parroquia Zhidmad y la parroquia Santa Ana.

14.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

La contratante: Gualaceo, Parroquia Zhidmad, via al cementerio s/n, teléfono N° 07-
2329018, correo electrénico: juntaparroquialsanmiguel@hotmail,

El Contratista: Santa Ana, via a Zhidmad s/n C.L. 0993325486, correo electronico: jpvg_1_
v@hotmail.com.

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.

Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES
15.1. Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo
lo convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.
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Dado, en la parroquia Zhidmad del cantén Gualaceo, a los 10 dias del mes de Octubre
de 2017.

5
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7 Lt 15751

Sr, Cesario Bueno Balarezo Sr Patricio Vasquez Guaman
PRESIDENTE DEL GOBIERNO PARROQUIAL EL CONTRATISTA
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